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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1016/2009/EK RENDELETE
(2009. oktober 27.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezdgazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl  sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésrGl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolces- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96(EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsdgi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordul6 tébboldalti kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfeleléen az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szerepld termékek és idGszakok tekintetében meghatd-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozé
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007/EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet mellklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. oktéber 28-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. oktéber 27-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdl6 behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 MA 32,9
MK 21,1
TR 64,0
77 39,3
0707 00 05 TR 127,9
77 1279
0709 90 70 MA 110,6
TR 114,0
77 112,3
0805 50 10 AR 67,6
TR 74,5
ZA 80,0
77 74,0
0806 10 10 BR 206,0
TR 118,8
us 238,2
77 187,7
0808 10 80 AU 182,8
CL 114,8
MK 16,1
NZ 89,7
us 116,2
ZA 73,6
77 98,9
0808 20 50 CN 64,7
77 64,7

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1017/2009/EK RENDELETE
(2009. oktéber 27.)

a cukorigazat egyes termékeire a 2009/10-es gazdasigi évben alkalmazand6, a 877/2009/EK
rendelettel rogzitett irdinyadé draknak és kiegészit§ importvamok osszegének modositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mez8gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozésérol, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrl  sz016, 2007.  oktéber 224
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz06l6 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsra vonatkozd részletes szabédlyok megallapitdsardl
sz016, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdése mdsodik albekez-
désének masodik mondatara,

mivel:

(1) A 877|2009/EK bizottsdgi rendelet }) a 2009/10-es
gazdasdgi évre megdllapitotta a fehér cukorra, a nyers-

cukorra és egyes szirupokra alkalmazand6 irdnyad6
drakat és kiegészit6 importvaimokat. Ezen drakat és
vamokat legutobb a 1009/2009/EK bizottsigi rendelet (*)
modositotta.

(2) A Bizottsag rendelkezésére all6 adatok alapjan az emlitett
osszegek modositdsra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt el8irasokkal és részletes szabdlyokkal Gssz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zataldra a 2009/10-es gazdasdgi évben alkalmazandé irdnyad6
draknak és kiegészit6 vamoknak a 877/2009/EK rendelettel
rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint modosul.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. oktéber 28-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. oktéber 27-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 253., 2009.9.25., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato

(4 HL L 280., 2009.10.27., 3. o.
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MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kéd ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irinyado

drak és kiegészit6 importvamok 2009. oktéber 28-td] alkalmazandé modositott Gsszegei

(EUR)

KN-Kkod Az adott termék nettd 109 kg-jara Az adott terrpék netté 100 kg-jara

vonatkozé irdnyad6 dr Gsszege vonatkozo kiegészité vim Osszege
1701 11 10 (Y) 35,38 0,67
1701 11 90 (1) 35,38 4,29
17011210 (Y 35,38 0,54
17011290 (1 35,38 3,99
1701 91 00 (%) 38,77 5,85
170199 10 (3 38,77 2,71
1701 99 90 (3 38,77 2,71
170290 95 (%) 0,39 0,29

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatdrozott szabvinymindségre megéllapitva.
(%) Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatarozott szabvanyminéségre megallapitva.
(}) 1 %-os szacharéztartalomra megéllapitva.
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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezG)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. oktober 26.)

az Avena strigosa Schreb. faj tekintetében az Egyesiilt Kirdlysignak a 66/402/EGK tandcsi irdnyelv
alkalmazdsdhoz kapcsol6dé egyes kotelezettségek aldli felmentésérdl

(az értesités a C(2009) 8038. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szveg hiteles)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2009/786/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintette] a gabonavet6magok forgalmazdsardl szol6, 1966.
junius 14-i 66/402/EGK tandcsi irdnyelvre (*) és kiilonosen
annak 23a. cikkére,

tekintettel az Egyesiilt Kirdlysdg édltal benydjtott kérelemre,
mivel:

(1) A 66/402/EGK irdnyelv értelmében bizonyos feltételek
teljesiilése esetén a Bizottsdg felmenthet valamely tagal-
lamot a z6ldségvetdmagok forgalmazasira vonatkozd, az
irdnyelvben el6irt kotelezettségek aldl.

(2) Az Egyesilt Kirdlysdg az Avena strigosa Schreb. tekinte-
tében kérelmezte a kotelezettségek aldli felmentését.

(3)  E faj magjait dltaldban nem szaporitjdk és nem is forgal-
mazzdk az Egyesilt Kirdlysigban. Ezenkiviil az Avena
strigosa Schreb. faj termesztése gazdasdgi szempontbél
minimdlis jelentségii a fent emlitett orszdgban.

(4)  Amig e feltételek fenndllnak, az érintett tagdllamot fel kell
menteni azon kotelezettség aldl, hogy a széban forgd
anyagra a 66/402/EGK irdnyelvben el6irt rendelkezést
alkalmazza.

(5) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban
vannak a MezGgazdasdgi, Kertészeti és Erdészeti Vetd-
magok és Szaporitéanyagok Allandé Bizottsiganak véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Egyesiilt Kirdlysdg felmentést kap azon kotelezettség aldl,
hogy az Avena strigosa Schreb. faj tekintetében — a 14. cikk
(1) bekezdésének kivételével — a 66/402/EGK irdnyelvet alkal-
mazza.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt
Kiralysaga.

Kelt Briisszelben, 2009. oktéber 26-dn.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja

(") HL 125., 1966.7.11., 2309/66. o.
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(Az EU-SzerzGdés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAP]AN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS 2009/787/KKBP KOZOS ALLASPONTJA
(2009. oktober 27.)

egyes palesztin személyeknek az Eurépai Uni6 tagillamaiba t6rténd ideiglenes befogaddsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szol6 szerzédésre, és kiillonosen
annak 15. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2008. oktéber 27-én elfogadta az egyes
palesztin személyeknek az Eurépai Uni6 tagillamaiba
torténd ideiglenes befogaddsardl szolé 2008/822/KKBP
kozos dllaspontot (1), amely rendelkezett ezen szemé-
lyeknek a 2002/400/KKBP kozos éllaspontban (2) emlitett
tagorszdgokba vald belépésre és az azok teriiletén vald
tartézkoddsra jogositd engedélye érvényességének tovabbi
12 hénappal t6rténé meghosszabbitdsarol.

(2) A 2002/400/KKBP kozos édlldspont alkalmazdsanak érté-
kelése alapjan a Tandcs helyénvalonak tartja ezen enge-
délyek érvényességének tovdbbi 12 hénappal torténd
meghosszabbitdsat,

ELFOGADTA EZT A KOZOS ALLASPONTOT:

1. cikk

A 2002/400/KKBP kozos éllispont 2. cikkében emlitett tagdl-
lamok tovébbi 12 hénappal meghosszabbitjak a belépésre és a

() HL L 285., 2008.10.29., 21. o.
() HL L 138., 2002.5.28., 33. o.

tartézkoddsra jogosit6, az el6bbi kozos allispont 3. cikkének
megfelelGen biztositott nemzeti engedélyek érvényességét.

2. cikk

A Tandcs e kozos allaspont elfogaddsatél szamitott hat hénapon
beliil értékeli a 2002/400/KKBP kozos allaspont alkalmazdsat.

3. cikk

Ez a kozos dllaspont elfogaddsanak napjan 1ép hatalyba.

4. cikk

Ezt a kozos dlldspontot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2009. oktéber 27-én.

a Tandcs részérél
az elnok
C. BILDT
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A TANACS 2009/788/KKBP KOZOS ALLASPONTJA
(2009. oktéber 27.)

a Guineai Koztdrsasiggal szembeni korldtozé intézkedésekrél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szolé szerzédésre és killonosen
annak 15. cikkére,

mivel:

(1) Az Eurdpai Unié 2009. szeptember 29-én hatdrozottan
elitélte a szeptember 28-an Conakryban rendezett poli-
tikai tiintetésnek a biztonsagi erdk dltali erdszakos elfoj-
tésdt, és a letartoztatott tintetSk és ellenzékiek szabadon
bocsatdsara szolitott fel. Az Eurdpai Unid siirgette a
Guineai Koztdrsasdg hatdsdgait, hogy haladéktalanul
inditsanak alapos vizsgdlatot az események felderitésére.

(2) Az Eurépai Unié6 — megdobbenéssel véve tudomdsul az
emberi jogoknak az emlitett erdszakos fellépést kovetd
megsértését, valamint mély aggodalmdt fejezve ki a
guineai koztarsasdgbeli fejlemények miatt — 2009.
oktéber 6-dn arra siirgette a Nemzeti Tandcs a Demok-
rdcidért és a Fejlédésért (NCDD) nevii szervezetet, a poli-
tikai partokat és valamennyi érintett szerepl6t a Guineai
Koztdrsasigban, hogy haladéktalanul lépjenek fel a jogdl-
lamisdg helyredllitdsa érdekében, és irdnyitsdk vissza az
orszdgot az alkotmdnyos rend és a demokrdcia felé
vezet$ atra.

(3)  Tekintettel a Guineai Koztdrsasigban jelenleg uralkodd
helyzet stlyossdgdra a Tandcs szitkségesnek tartja, hogy
intézkedéseket fogadjon el az NCDD tagjai és a veliik
kapcsolatban 4ll, az erGszakos fellépésért és az
orszdgban kialakult politikai patthelyzetért felelds szemé-
lyek ellen, valamint fegyverembargdt vezessen be a
Guineai Koztérsasaggal szemben,

ELFOGADTA EZT A KOZOS ALLASPONTOT:

1. cikk

A tagdllamok allampolgérai részér6l vagy a tagillamok teriile-
térél, illetve az azok lobogédja alatt kozlekedd vizi vagy légi
jarmiivek felhasznaldsdval tilos a Guineai Koztrsasag teriiletére
szdrmazasi helyiiktS] fuggetleniil fegyvereket és minden egyéb
ezekhez kapcsol6do felszerelést értékesiteni, szdllitani, dtruhdzni
vagy kivinni, ideértve a fegyvereket és 18szereket, katonai jarmd-
veket és felszereléseket, katonai jellegii felszereléseket és a felso-
roltak poétalkatrészeit.

2. cikk

(1) Az 1. cikk rendelkezéseit nem kell alkalmazni az aldbbi-
akra:

a) a kizdr6lag humanitdrius vagy védelmi célokat szolgdld, vagy
az Egyesiilt Nemzetek Szervezete (ENSZ), az EU és a
Ko6zosség intézményépitS programjaira, vagy az EU és az
ENSZ vilsigkezelési mtiveleteire szdnt, haldlt nem okozd
katonai felszerelések értékesitésére, szdllitdsara, tovdbbada-
sdra, vagy kivitelére;

b) azon nem harci jairmivek értékesitésére, szdllitdsdra, tovabb-
kiildésére vagy kivitelére, amelyeknek ballisztikai védelemre
irdnyulé gydrtdsa vagy az erre irdnyul6 anyagokkal torténd
felszerelése kizdrolag az EU és tagdllamai személyzete
védelmi céljait szolgdlja a Guineai Koztdrsasigban,

azzal a feltétellel, hogy az ilyen kiviteleket az illetékes hatésag
elézetesen jovahagyta.

(2) Az 1. cikk rendelkezései nem vonatkoznak az olyan
védéruhdzatra, ideértve a goly6allo mellényeket és a katonai
sisakokat, amelyeket az ENSZ, az EU, a Kozosség vagy a tagdl-
lamok alkalmazottai, a média képvisel6i, valamint a humanitd-
rius és a fejlesztési szervezetek munkatdrsai és kisér6 személy-
zete kizdrélag személyes haszndlatra, dtmeneti jelleggel vittek be
a Guineai Koztdrsasdg teriiletére.

3. cikk

(I) A tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak
érdekében, hogy megakaddlyozzdk az NCDD tagjainak és a
velitk kapcsolatban 4ll6, az erdszakos fellépésért és az orszdgban
kialakult politikai patthelyzetért felel6s — a mellékletben felsorolt
- személyeknek a teriiletiikre torténé belépését vagy az azon
keresztiil torténd dtutazasat.

(2) Az (1) bekezdés nem kotelezi a tagéllamokat arra, hogy
sajat dllampolgdraikto] megtagadjdk a teriiletitkre valé belépést.

(3) Az (1) bekezdés nem érinti azokat az eseteket, amikor
egy tagillamnak nemzetkozi jogi kotelezettsége all fenn, neve-
zetesen:

a) valamely nemzetk6zi kormdanykozi szervezet fogadd orsziga;

b) az ENSZ adltal vagy annak védnoksége alatt Osszehivott
nemzetkozi konferencia fogadd orszaga; vagy
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¢) valamely kivaltsagokat és mentességeket biztosito tobboldali
megéllapodds alapjan; vagy

d) az Apostoli Szentszék (Vatikdni Vdrosallam) és Olaszorszag
kozott 1929-ben létrejott laterdni egyezmény alapjan.

(4) A (3) bekezdést azokban az esetekben is alkalmazan-
dénak kell tekinteni, amikor egy tagallam az Eurdpai Biztonsdgi
és Egytittmiikodési Szervezet (EBESZ) fogadd orszdga.

(5) A Tandcsot megfelelSen tdjékoztatni kell minden olyan
esetben, amikor a tagillam a (3) és (4) bekezdés értelmében
mentességet ad.

(6) A tagdllamok mentességet adhatnak az (1) bekezdésben
meghatdrozott intézkedések aldl, ha az utazdst siirgés humani-
tarius ok vagy kormdnykozi értekezleteken valé részvétel indo-
kolja, beleértve az Eurépai Unié dltal timogatott, vagy az EBESZ
elnoki tisztét betoltd tagdllamban tartott értekezleteket, ameny-
nyiben ott a demokraciat, az emberi jogokat és a jogallamisagot
a Guineai Koztdrsasdgban kozvetleniil el@segit§ politikai parbe-
széd zajlik.

(7) Az a tagdllam, amely a (6) bekezdésben meghatdrozott
mentességet kivan biztositani, irdsban értesiti err6l a Tandcsot.
A mentességet megadottnak kell tekinteni, kivéve, ha az ellen a
Tandcs egy vagy tobb tagja — a javasolt mentességrél szolo
értesités kézhezvételétl szamitott két munkanapon belil —
irdsban kifogdst emel. Amennyiben a Tandcs egy vagy tobb
tagja kifogdst emel, a Tandcs mindsitett tobbséggel hatdrozhat
a javasolt mentesség megaddsarol.

(8)  Azokban az esetekben, amikor a (3), (4), (6) és (7) bekez-
désnek megfelelGen egy tagillam engedélyezi a mellékletben
felsorolt személyeknek a teriiletére valé belépést, vagy az azon
torténd dtutazdst, az engedély az abban megjelolt célra és az
azzal érintett személyre korldtozédik.

4. cikk

A Tandcs a tagallamok vagy a Bizottsdg javaslatira a mellék-
letben taldlhaté listdt a guineai koztdrsasdgbeli politikai fejlemé-
nyek fiiggvényében médositja.

5. cikk

A fent emlitett intézkedések hatdsinak maximalizdldsa érde-
kében az EU osztonzi a harmadik orszdgokat, hogy az e
kozos allaspontban foglalt intézkedésekhez hasonld korlatozé
intézkedéseket fogadjanak el.

6. cikk

Ez a kozos dllaspont 12 hénapos idGtartamra alkalmazandé. A
kozos allaspontot folyamatosan feliil kell vizsgdlni. Amennyiben
a Tandcs megitélése szerint a kozos dlldspont céljait nem sike-
riilt megvaldsitani, gy azt megfeleléen meg kell hosszabbitani,
vagy modositani kell.

7. cikk

Ez a kozos dlldspont az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

8. cikk

Ezt a kozos dlldspontot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2009. oktéber 27-én.

a Tandcs 1észérél
az elnok
C. BILDT
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A 3. cikk (1) bekezdésében emlitett személyek jegyzéke

Név (és esetleges névviltozatok)

Azonosit6 adatok (beosztds/cim, sziiletési id§ és hely (sz. i. és
sz. h.), atlevél (Pass.)/személyi igazolvany szdma ...)

Moussa Dadis CAMARA szdzados

a CNDD elnoke
sz. i.: 1964.1.1. vagy 1968.12.29.
Pass.: RO001318

Mamadouba Toto CAMARA vezérezredes

biztonsdgi és polgari védelmi miniszter, a CNDD tagja

Sékouba KONATE vezérezredes

honvédelmi miniszter, a CNDD tagja
sz. i.: 1964.1.1.
Pass.: R0003405

Mathurin BANGOURA ezredes

a tavkozlésért és az Uj informdcids technoldgidkért
felelss miniszter, a CNDD tagja
sz. i.: 1962.11.15.

Pass.: R0003491

Aboubacar Sidiki (alias Idi Amin) CAMARA alezredes

miniszter, a CNDD 4dllandé titkdra, a hadseregben
betoltott hivataldbol 2009.1.26-dn felmentették

Oumar BALDE Grnagy

a CNDD tagja
sz. i.. 1964.12.26.
Pass.: R0O003076

Mamadi MARA Grnagy

a CNDD tagja

Almamy CAMARA Grnagy

a CNDD tagja
sz. i: 1975.10.17.
Pass.: R0023013

Mamadou Bhoye DIALLO alezredes

a CNDD tagja
sz. i.: 1956.1.1.
Pass.: szolgdlati R0O001855

10.

Koulako BEAVOGUI szézados

a CNDD tagja

11.

Kandia MARA alezredes

a CNDD tagja
Pass.: R0O178636

12.

Sékou MARA ezredes

a Nemzeti Renddrség fékapitdny-helyettese, a CNDD
tagja

13.

Morciré CAMARA

a CNDD tagja
sz. i: 1949.1.1.
Pass.: R0003216

14.

Alpha Yaya DIALLO

a CNDD tagja
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Név (és esetleges névvaltozatok)

Azonosité adatok (beosztds/cim, sziiletési idS és hely (sz. i. és
sz. h.), utlevél (Pass.)/személyi igazolvany szdma ...)

15. | Mamadou Korka DIALLO &rnagy a kereskedelemért, az iparért és a kkv-kért felelgs
miniszter, a CNDD tagja
sz. i: 1962.2.19.

16. | Kelitigui FARO Grnagy miniszter, a koztdrsasdg elnokségének allando titkdra, a
CNDD tagja
sz. i 1972.8.3.
Pass.: R0003410

17. | Fodeba TOURE ezredes ifjisdgi miniszter, a CNDD tagja, a
hadseregben betoltott hivatalabol 2009.5.7-én felmen-
tették
sz. i: 1961.6.7.
Pass.: R0003417 [R0002132

18. | Cheick Tidiane CAMARA Grnagy a CNDD tagja

19. | Sékou (alias Sékouba) SAKO ezredes a CNDD tagja

20. | Jean-Claude PIVI (alias COPLAN) f6hadnagy az elnokség biztonsdgaért felel6s miniszter, a CNDD
tagja

21. | Saa Alphonse TOURE f&hadnagy a CNDD tagja

22. | Moussa KEITA &rnagy a CNDD tagja és dlland6 titkdra, a koztdrsasdgi intéz-
ményekkel valé kapcsolatokért felel6s miniszter

23. | Aidor (alias Aédor) BAH alezredes a CNDD tagja

24. | Bamou LAMA G&rnagy a CNDD tagja

25. | Mohamed Lamine KABA a CNDD tagja

26. | Daman (alias Dama) CONDE szdzados a CNDD tagja

27. | Aboubacar Amadou DOUMBOUYA &rnagy a CNDD tagja

28. | Moussa Tiégboro CAMARA szdzados a kébitdszer és a szervezett biinozés elleni kiizde-
lemmel foglalkozé kiilonleges szolgdlatokért felelGs
elnokségi miniszter
sz. i.: 1968.1.1.
Pass.: 7190

29. | Issa CAMARA szdzados Mamou kormdnyzéja, a CNDD tagja

30. | Dr. Abdoulaye Chérif DIABY ezredes egészségligyl és koztisztasdgi miniszter, a CNDD tagja

sz. i.. 1957.2.26.
Pass.: 13683
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Név (és esetleges névviltozatok)

Azonosit6 adatok (beosztds/cim, sziiletési id6 és hely (sz. i. és
sz. h.), atlevél (Pass.)/személyi igazolvany szdma ...)

31. | Mamady CONDE a CNDD tagja (dllandé ENSZ-képviseld)
sz. i.: 1952.11.28.
Pass.: R0003212
32. | Cheikh Ahmed TOURE alhadnagy a CNDD tagja
33. | Aboubacar Biro CONDE &rnagy a CNDD tagja
sz. i.: 1962.10.15.
Pass.: 2443
34. | Bouna KEITA a CNDD tagja
35. | Idrissa CHERIF Elnoki Kabinet
sz. i: 1967.11.13.
Pass.: R0O105758
36. | Mamoudou CONDE a stratégiai és fejlesztési kérdésekért felelds, megbizott
allamtitkdr
sz. i.: 1960.12.9.
Pass.: R0020803
37. | Aboubacar Chérif (alias Toumba) DIAKITE féhadnagy | az elnok szdrnysegédje
38. Ibrahima Khalil DIAWARA ,Toumba” Diakité kiilonleges tandcsaddja
sz. i.: 1976.1.1.
Pass.: RO000968
39. | Marcel KOIVOGUI alhadnagy Toumba Diakité helyettese
40. | Papa Koly KOUROUMA a kornyezetvédelemért és a fenntarthaté fejlédésért
felelds miniszter
sz. i.: 1962.11.3.
Pass.: R11914
41. | Nouhou THIAM a CNDD szdvivéje
42. | Théodore KOUROUMA renddrszazados az elnokségi kabinet attaséja

sz. i: 1971.5.13.
Pass.: Service R0O001204










2009-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1000 EUR/év (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/h6 (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 700 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 70 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 40 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 500 EUR/év

A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 360 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén (= 30 EUR/h9)
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

(*) Szamonkénti értékesités: 32 oldalig: 6 EUR
33 és 64 oldal kozott: 12 EUR
64 oldal felett: egyedileg meghatarozott ar

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak, amely az Eurépai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet el6fizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilon kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett k6zzé, és
amely eldirja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kotelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magéban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjara torténé eldfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizeték a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzoélt ,Az olvaséhoz”
ciml kézleménynek kdszénhetden értesulnek.

Ertékesités és el6fizetés

A Kiadohivatal gondozasaban megjelent, térités ellenében kaphatd kiadvanyok a Kiadohivatal forgalmazé partne-
reitdl szerezhetdk be. A forgalmazo partnerek listdja a kdvetkez6 cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

" Az Eur6pai Uni6 Kiadéhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




